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LE CONTEUR

VAUDOIS 3

figure masculine. J'ai souvent remarqué que ces diminu.
tifs de nez se trouvent sur de gros hommes assez durs
d’entendement, assez opinidtres, assez épris d’eux-
mémes.

Pour moi, j'aimerais mieux cent fois, un nez d'une
grosseur démesurée, un nez i pied de marmite, si vous
voulez, qu'un nez écourté.

Jaime beaucoup ces nez de formes irréguliéres, mais
retroussés d’une maniére assez agréable pour qu’on les
appelle nez chiffonnés. Ils annongent ordinairement de
I'intelligence, de la malice, voire méme de l'étourderie
et beaucoup de coquetterie. Mais autant ils sont spiri-
tuels et taquins sur un visage féminin, autant ils sont
chétifs et misérables sur un visage masculin. Qui a ja=
mais songé 4 concevoir une grande idée d’'un homme &
nez chiffonné!

Les inflexions, les ondulations, les mouvements enfin,
provenant, soit des narines, soit des linéaments, donnent
au nez, comme je l'ai déja dit, toute son expression.
Quelque bien fait qu’il soit, il ne sera guére autre chose
peut-étre, que le nez d’un honnéte homme. Sans doute
c’est déja beaucoup, et je connais bien des nez mouvants
qui n’en pourraient pas dire autant.

Un nez droit, bien proportionné, dont les narines sont
souvent mobiles, et dont le bout est si finement dessiné,
qu'au profil on le croirait presque pointu, quoiqu’il ne le
soit nullement, est celui qui indique le plus de jugement
et d’esprit, le plus de finesse de sensations et de tact.

Quant & ceux qui sont positivement pointus, j’en con-
nais quelques-uns qui appartiennent a d’excellentes per-
sonnes; ce qui n'empéche pourtant pas que les nez
pointus, et surtout pincés, n’indiquent généralement un
esprit tracassier, curieux, méthodique et insipidement
minutieux. Ce sont de vrais nez de furet contre lesquels
il est toujours bon de se tenir en garde.

Un autre signe non moins défavorable, est le fronce-
ment habituel du nez. Les gens d’un caractére aigre,
exigeant, irascible, sont fort souvent reconnaissables &
leur nez, froncé et rechigné comme leur caractére.

Jai souvent observé une espéce de nez qui, bien que
désagréable au premier aspect, surtout vu de profil,
appartient quelquefois & des gens qui sont doués de
beaucoup plus d’imagination et d’excellence de jugement
qu'on ne serait d’abord porté & le croire. Ce sont ces nez
qui, associés ordinairement & un front trés penché en
arriere et a un menton fuyant, forment au profil un
angle dont la pointe du nez est exactement le sommet.
Rien de brusque et d’étrange, au premier coup-d’ceil,
comme une figure jetée sur un pareil plan. On ne voit
tout d’abord qu’un nez menacant qui absorbe despoti-
quement tous les autres traits et les condamne & un role
tout a fait secondaire et mesquin. Cependant, il faut se
défier du premier effet de ces physionomies; on pourrait
porter un jugement trés faux sur le caractére qui les
accompagne.

Un mot d’enfant.

Le pasteur de G..., qui venait de faire son sermon
du Jetine, goutait la douce satisfaction d’avoir dit
d’excellentes choses & ses paroissiens, et recevait
avec joie, & sa table, deux amis de Lausanne qui
étaient venus le visiter dans sa nouvelle paroisse.
Apresle diner, il leur fit parcourir les diverses piéces
del’appartement, qui venaient de subir tout récem-
ment, d’importantes améliorations. Les boiseries
avaient été soigneusement revernies, de jolis pa-
piers peints ornaient les murs, et les contrevents
étalaient au soleil leurs couleurs cantonales.

La petite fille du pasteur, la mignonne et sémil-
lante Emma, agée de 5 ans, qui suivait pas a pas
ces messieurs, leur avait entendu dire & plusieurs
reprises que toutes ces réparations avaient été

faites aux frais de I'Etat. Ce mot trottait dans sa
jeune téte blonde, sans qu’elle put se I'expliquer
clairement ; tout ce qu’elle en put déduire, c’est
que I'Etat, qui avait fait tant de belles choses, de-
vait étre un personnage auquel rien n’était impos-
sible.

Puis, tous passérent au salon pour prendre le
café. La petite Emma ouvrit un livre illustré et
tomba sur une gravure qui fixa tout particuliére-
ment son attention, et au dessous de laquelle on
lisait : Frére et Seeur.

Soudain, sautant au cou de maman qu’elle entou-
ra de ses bras potelés, elle lui dit: « Maman, je
veux un petit frére!... Donne-moi un petit frere! »

— Ou veux-tu que je le prenne, chérie, fit la
meére en lui donnant un bon baiser sur le front, et
en lui montrant une autre gravure.

— Non, non, je veux un petit frére.... tout de
suite, ajouta I'enfant en trépignant d'impatience.

— Mais, Emma, tu m’amuses..., cela ne se peut
pas.... follette, va!

— Oh! si maman!... aux frais de I'Etat!

On faux ratéli.

L’est on tristo mau que lo mau de deints. Asse-
bin, vo piodeé compta que cllidlo qu’ein souffront
ein vayont dii totes grisés, ki avoué cein que cein
fa rudo mau, adieu po croussi la navetta dao pan
frais et po medzi 1é bifetéques on bocon du. Cllido
que sont coradjio s’ein vont tot lo drai tsi lo den-
tistre, et se 1o mau ne lio passé pas quand sont
amont lé z’égras et que sont préts a teri lo guelin,
sont bintout soladzi quand la deint est traita. Ma
ein faseint traire sé deints, la machoire sé démonteé
tsau pou et on risqué de renonci & ti 1é bons bo-
cons ; I'est poceint qu'on a einvintd 1& ratéli, que
sont tot coumeint dai petités trapés a rena, avoué
dai deints dé caions ein pliace dé pequiets, et cein
s’ajusteé per dessus lé dzeincives, po reimpliaci sé
prouprés deints et cein fA qu'on pdo mi medzi et
que lo meinton ne vint pas sé croqua contré lo bet
dao naz.

A cllia derriire faire dé Bullo, on part dé mart-
chands dé vatses dé pé chaotre 1ai sont z’'u; et 1'est
‘na féte por leu d’alla dinseé ti dé beinda dein lo dé-
frou, ki 1ai vivont bin et s’amusont gailld; mA cein
que lé z'a ébayi stu iadzo, I'est Francois X...
qu'étai prao mina mor dé coutema, que ne pipivé
pas lo mot et qu'avii 'air mau a se n’ése.

— Que dao diablio as-tou don, se 1ai fi lo chasseu,
qu'étai de la partia ?

— N’¢é rein, bordena Francois, ein sé metteint la
man dévant la botse, tot coumeint quand on véo
éternud.

Et tot ddo long cein fut la méma tsouse, Fran-
cois fe quasi mouet et ne repondai qu’ein barbot-
teint.

Ein revegneint de la faire, quand furont & Lo-
zena, lodzivont tsi lé frarées Emery, a I'hotet dé
France, et aprés soupd, sé mettiront a djui ai
cartes. L’est Francois que baillivé ; et quand l'eut
brassa, Samuiet, que dévessii copd et que tabous-
sivé avoué Djan Pierro, ne fasii pas atteinchon o
dju, et Francois 1ai vollie dere : tsatra! (que lest
dinsé qu’on dit quand faut copa). Ma fii ein sé fo-
ceint de deré : tsatra, sa leinga appouya contrée 1¢
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deints, 1&¢ bussd frou, et ne put deré qué tatra!
Quant l¢ z’autro viront Francois cratsi sa ma-
choire, compriront I'affére, et Francois, tot eimbéta,
lao z’avoua que I’avai on ratéli et que I'étai cein que
l1ai gravavé dé dévesa.

— Y0 l'as-tou atsetd ? 1ai fa Djan Pierro.

— Tsi cé dentistre améritien que resteé quie cou-
meint on va a la gara, se repond.

— Adon cein ne m’ébaye pas, se lai fi Djan
Pierro. On dentistre améritien! t'a met on ratéli po
dévesi ein anglais et ne su pas mau 'ébayai se te
ne pio rein deré dé sorta; lé deints sont trdo
grantés ; té faut 1¢ féré réssi, ka t'ein faut ion po
parla ein francais!

— Ah! té bombardai ! T’as pardié raison, repond
Frangois, lai y’é pas peinsa; faut que l'aulo fére
tsandzi déman matin....

Et 1ai est z’alla!

Conférences. — M. Ph. Godet donnera prochai-
nement une série de six conférences, qui auront
pour sujet: Les Poétes ennuyeur. Un mot de
M. le professeur Rambert dit a lui seul tout ce que
nous pouvons en attendre: « Les poétes ennuyeux,
par un conférencier qui ne le sera pas. »

La premiere de ces conférences aura lieu le mardi
7novembre, a 5 heures du soir.

D’un autre coté, M. le professeur Scheler, que notre
publicaccueille toujours avec un réel empressement,
nous annonce quatres séances littéraires: Poémes, mo
nologues et faceties du jour. Son programme nous parait
fort bien composé et sera sans doute, pour lui, 'oc-
casion de nouveaux et brillants succes. La premiére
séance est fixée au mercredi 8 novembre, & 5heures
du soir; les suivantes auront lieu les 15, 22 et 29
novembre, 4 la méme heure.

Les billets pour les conférences sus-mentionnées,
sont en vente : pour M. Godet, aux librairies Tarin,
Payot et Rouge ; — pour M. Scheler, a la librairie
Tarin.

Théatre. — La troupe dramatique de M. La-
claindiére a débuté jeudi, par les Vieux garcons, de
Sardou. Ce début parait avoir répondu a ce quon
devait attendre des soins consciencieux que M. La-
claindiere met & accomplir la tiche difficile qu’il
g’est imposée. Nous n’avons pu assister a cette pre-
miére représentation, mais un de nos lecteurs nous
fait part, en quelques mots, de ses premiéres im-
pressions:

« La plupart des acteurs ont bien joué, et je crois
pouvoir dire déja que nous avons une troupe homo-
géne. M. Mass, premier role, m’a beaucoup plu et a
fort bien tenu son role, dans les deux derniers ac-
tes surtout. M. Delettre, jeune premier, a une bonne
diction ; une seconde audition m’est nécessaire pour
Iapprécier. MM. Favre et Coradin me paraissent
étre d’excellents comiques. J’attends a plus tard
pour me faire une opinion sur d’autres acteurs, dont
les roles étaient assez effacés. Dans une piéce sem-
blable, le role des dames n’est guére propre a faire
ressortir leur talent d’'une maniére assez évidente
pour que je me permette de les juger. J’ajoute avec
plaisir, qu'aux trois derniers actes, les applaudisse-

ments répétés et les rappels du public, sont de trés
bon augure pour notre saison dramatique, a la-
quelle nous souhaitons le meilleur succés ».

Le concert du Cheeur d’hommes, donné hier
soir, comptera au nombre des plus brillants succes
de cette société a laquelle notre ville porte de plus
en plus d'intérét. Il y a eu des morceaux d’'un trés
grand effet, interprétés avec une ampleur, un en-
semble parfaits. Les soli se sont faits remarquer par
des voix d’'une grande fraicheur et une prononcia-
tion excellente.

Le temple de Saint-Francois était comble.

Les marques des monnuaies frangaises et des tabacs. — On
sait que les piéces de monnaie frangaise portent une
lettre qui désigne la ville dans laquelle elles ont été
fabriquées. Voici ces marques :

A désigne la Monnaie de Paris; B, celle de Rouen ; BB,
Strasbourg ; C. Saint-Lo et Caen ; CG, Besangon ; D, Lyon;
E, Tours; F, Angers; G, Poitiers; H, la Rochelle; I, Li-
moges; K, Bordeaux; L, Bayonne; M, Toulouse; N,
Montpellier; O, Riom; P, Dijon; Q, Perpignan; R, Or-
léans; T, Nantes; V, Troyes; W, Lille; X, Amiens; Y,
Bourges; Z, Grenoble; MA entrelacés, Marseille ; et en-
fin une téte de vache avec un double M, Pau.

La plupart de ces Monnaies n’existant ou ne fabriquant
plus depuis longtemps, ces indications ne servent qu’aux
collectionneurs. Dans les piéces actuelles de 2 fr., 1 fr.,
50 c. et dans le billon, pourtant, on trouve encore quel-
quefois le K, de Bordeaux, ou le B, de Rouen, et méme
le double BB, de Strasbourg. Sur les piéces d’or, les
marques de province sont excessivement rares.

Depuis quelque temps, la méme marque, par lettres,
a été adoptée pour les manufactures de tabac.

En regardant sur la bande blanche qui entoure les
paquets de 50 c. ou de 1 fr., on trouve a coté de la vi-
gnette imprimée un cachet rond portant une lettre et une
date. Si I’on tient a4 connaitre le nom de la manufacture
d’ou sort le tabac, il faut se reporter au tableau suivant:

A, Bordeaux ; B, Chateauroux; G, Dieppe; D, Dijon; E.
le Havre; F, le Mans; G, Lille; H, Lyon; I, Marseille; J.
Morlaix ; K, Nancy; L, Nantes ; M, Nice; N et O, Paris
(Gros-Gaillou et Paris-Reuilly) ; P, Riom; Q, Tonneins;
R, Toulouse. s

_—=

Lors du dernier cours de répétition d’infanterie a
Fribourg, les officiers qui assistaient au rapport du
régiment furent trés surpris d'une requéte formu-
lée par un militaire. Ce dernier sollicitait un congé
depuislesamedi a midi jusqu’au dimanche soir, pour
aller raser la ville de Romont. — Des explications
furent demandées a ce nouveau Scipion sur ses in-
tentions destructives; il déclara qu’il était le seul
barbier établi & Romont et que sa présence était
indispensable dans cette localité, pour que le sexe
fort puisse se rendre frais rasé a la messe le lende-
main.

Le congé fut accordé.

Papeterie L. MONNET

Entétes de lettres; — enveloppes avec raison de com-
merce ; — factures; — cartes de visite; — cartes de
eonvocation, de bal, de banquet, etc. Copies de lettres,
presses a copier, encre nouvelle 4 copier, de 1re qua-
lité. Assortiment de registres et autres fournitures de
bureaux.
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